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NATI, or Change of Dental Fn and | s into Lingual Y n and ¥ sh.

§ 95. In addition to the rules which require the modification of certain
letters at the beginning and end of words, there are some other rules to be
remembered which regulate the transition of dental ® n and ¥ s into lingual
T » and % sk in the body of words. Beginners should try to impress on
their memory these rules as far as they concern the change of the dental
nasal and sibilant into the lingual nasal and sibilant in simple words: with
regard to compound nouns and verbs, the rules are very complicated and
capricious, and can only be learnt by long practice.

Change of | n into W n.

§ 96. The dental 9 n, followed by a vowel, or by q n, A m, q ¥, and v,
is, in the middle of a word, changed into the lingual @_p if it is preceded by
the linguals W ri, W rf, {7, or Y #h. The influence of these letters on a
following = n is not stopt by any vowel, by any guttural (% k, & kk,
ng, w gh, ¥1, Th, * 1), or by any labial (¥ p, & ph, ¥ b, Wbk, u m, T v),
or by 3 y, intervening between the linguals and the 7 n.

Ex. 9+ i ="qut #ri + ndm = nrindm, gen. plur. of 9 nri, man.
w0: karnah, ear.
Eﬂ’lﬁ‘ dtshanam, abuse.
¥ vrirnhanam, nourishing, (g 4 is guttural and preceded by Anusvéra.)
w&Q arkena, by the sun, (% £ is guttural.)
TEATT® grikndti, he takes, (¥ 4 is guttural)
feam: kshipnuk, throwing, (u\ p is labial.)
W=mT premnd, by love, (§ m is labial.)
wwe: brahmanyah, (¥ b is guttural, § m is labial, and 9 n followed

by T y.)
faww: nishannah, ([ n is followed by 9 =, which is itself afterw
changed to = n.) :

Wg®A akshanvat, (W n is followed by ¥ v.)
W@ prdyena, generally, (q y does not prevent the change.)

But w¥w archana, worship, (¥ ch is palatal.)
WU arnavena, by the ocean, (® » is lingual.)
T daréanam, a system of philosophy, (st § is palatal.)
W\ ardhena, by half, (y dh is dental.) -
J8&fw kurvanti, they do, (R n is followed by w .)
TaTR rdmdn, the Rimas, (71 7 is final.)

Note—&7W: rugnah, like JFQ: vriknap (Pin. vi. 1, 16), should be written with ®q u.
The 3 g is no protection for the { n. Thus wire agni has to be especially mentioned as
an exception for not changing its ¥ n into ¥ » in compounds, such as WA dardgnib.
(Pén. Gasa kshubhnddi.)
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§ 97. The  n of J nu, the sign of the Su conjugation, and the % n of
WY nd, the sign of the Kri conjugation, are not changed into 3 # in the two
verbs ¥y Zrip and Wy kskubh (Piy. viil. 4,39). Hence

TRITR fripnoti, he pleases*. wpfa kshubhndti, he shakes.
But v!ﬂﬁt $rinoti, he hears. yguntfi pushndti, he nourishes.
WNTW kshubhdna, imper. shake. '

Table showing the Changes of q n info T n.

w i, in spite of intervening change | if there follow
Vowels, Vowels, or
W ri, Gutturals an an
(including ¥ 4 and Anusvéra), A
T, Labials into o,
(including Y v), Y,
R 8h, and 7 y, w9 L &2

§ 98. The changes here explained of  # in the middle of simple words,
(whether it belongs to a suffix or a termination,) are the most important to
remember. But | n is likewise liable to be changed into ®m 5 when it
occurs in the second part of a compound the first part of which contains
one of the letters w ri, W rf, {7, or W4k, and particularly after certain
prepositions. Here, however, the rules are much more uncertain, and we
must depend on the dictionary rather than on the grammar for the right
employment of the dental or lingual nasals. The following rules are the
most important :

1. The change of q n into W » does not take place unless the two members
of the compound are combined so as to express a single conception.
Hence wnif bdrdhri, a leathern thong, + #® nasa, nose, gives wnitgw:
bdrdhrinasa, if it is the name of a certain animal ; according to Wilson,
of a goat with long ears ; according to others, of a rhinoceros, or a bird.
(UnAdi-Sttras, ed. Aufrecht, s. v. Pén. vit. 4, 3.) But wiq charman,
leather, + Wtfa®t ndsikd, nose, gives wawfa®: charmandsikah, if it means
having a leathern nose. An important exception is ¥+ sarvandman,
a technical term for pronouns, (¥§ sarva being the first in their list,)
which Pénini himself employs with the dental & n only. (Pén. 1. 1, 27.)
Other proper names not following the general rule, are fg=a: trinayanab,
three-eyed, name of Siva; w raghunandanak, name of Réma ;
®TY: svarbhinub, name of Rahu, &e.

* In the Veda we find W‘?( trippuhi, Rv. 11. 16, 6 ; TQWR: trippaval, Rv. 111, 43, 2.
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Words to be remembered :

wat: agranth, first, principal, from w3y agra, front, and # af, to lead.

gt grdmanih, head borough, from gm grdma, multitude, and % »f,
to lead.

Yaw: vritraghnab, Indra, killer of Vryitra; but yerewt vritrakanam, acc. of
¥aEA vritrahan. (Pip. viir 4, 12; 22.)

ffeaet or ffcgrl girinadi or girinadf, mountain-stream.

QU pardhknam, afternoon, from wxr pard, over, and ¥R ahan, day ; but
Wi sarvdhnah, the whole day, from &% sarva, all, and wes akas,
day; and the same whenever the first word ends in w a. (Pin. viIL. 4, 7.)

There are minute distinctions, according to which, for instance, wicar
kshirapdnam if it means the drinking of milk, or a vessel for drinking
milk, ¥ §ioqra: kassak kshirapinah, may be pronounced with dental
or lingual n (ﬂ’\n or W n); but if it is the name of a tribe who live on milk,
it must be pronounced witurw: kshirapdnah, milk-drinking, (Phn. v
4, 9 and 10.) In the same manner HiaTedt darbhavihanam, a hay-
cart, is spelt with lingual @ #; while in ordinary compounds, such as
¥garEH indravihanam, a vehicle belonging to Indra, the dental R
remains unchanged. (Pin. vim. 4, 8.)

2. In a compound consisting of more than two words the q » of any one
word can only be affected by the word immediately preceding. Hence
sreaTYy mdsha-vdpena, by sowing beans ; but RrwipraTyw mdsha-kumbha-
vipena, by sowing from a bean-jar. (Pén. vim. 4, 38.)

3. In a compound the change of q{ s into W does not take place if the first
word ends in 7 g.

Ex. W% + Wud = WTu+ rik + ayanam = rigayanam.
Some grammarians restrict this to proper names. (Péx. v 4, 3, 5.)

Or if it ends in ¥ A, and the next is formed by a primary suffix with o ».

Ex. fa: + qrdt = fasaret nib + pdnam = nishpdnam.
T + WA = AW yajub + pdvanam = yajushpivanam. (Pap. viu.
4, 35
4. In compounds the |} n of nouns ending in 7 n, and the { n of case-termina-
tions, if followed by a vowel, are always liable to change.
whfenfas vrihivipin, rice-sowing, may form the genitive farfaw: orf-
hivdpinah ; but also #ifgaias: vrikivipinah. .
ety or dhfearafq vrikivipdni or vrihivipdni, nom. plur. neut.
wifearg or #ifearya vrihivipena or vrihivdpena, instrum. sing.

Likewise feminines such as #fgarfquft or #fifeafasit vrikivipint or vrikivdpinf,

(K&s.-Vritti vir. 4, 11.)
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z Note—The | » of secondary suffixes, attached to the end of compounds, is, under the
general conditions, always changed to W s. Thus WTW: kharapah (i. e. donkey-keeper)
becomes WIUTAY: kharapdyanah, the descendant of Kharapa. WIWWING: mdtribhogtual,
fit to be poesessed by a mother, from VY mdtri, mother, and ¥VT: bhogah, enjoyment, with
the adjectival suffix & faa (samdsdnta), is always spelt with W s. (See also § 98.6.) Again,
while IFETH gargabhaging, the sister of Garga, always retains its dental ¥ n, being an
ordinary compound, AT gargabhagisf would have the lingual q », if it was derived
from TWBI: gargabhagah, the share of Garga, with the adjectival suffix ¥ in, fem. ¥t inf,
enjoying the share of Garga. Words which after they have been compounded take a new
suffix are treated in fact like single words (samdnapada), and therefore follow the general
zale of § 96. (PAp. viir. 4, 3. KAS.-Vyitti v, 4, 11, v.)

5. If the second part of the compound is monosyllabic, then the change of
a final qn followed by a terminational vowel, or of a terminational an,
is obligatory. (Pén. viir 4, 12.)

- - Ex. Y®€R vritrahan, Vritra-killer; gen. b vritrahanah.
" g surdpah, drinking surd ; nom. plur. neut. yuuarfy surdpdni.
“wfixw: kshirapah, drinking milk; instrum. sing. Wi kshirapena.
‘6. If the second part of a compound contains a guttural, the change is obliga-
. tory, even though the second part be not monosyllabic. (Pin. virt. 4, 13.)
Ex. gfcam: harikimah, loving Hari ; instrum. sing. ¥famw harikimena.
YWy Sushkagomayena, instrum. sing. of YNWY Sushkagomaya ;
(§== $ushka, dry, nmm gomaya, dung.)

7. Likewise after prepositions which contain an T, the {n of primary
affixes, such as w# ana, wf¥ ani, Wi anfya, €7 in, ¥ na (if preceded
by a vowel), and Wt mdna, is changed to g #, but under certain restric-
tions. (Pan. viin. 4, 29.)

Ex. waqut pravapanam ; "Avd pramdnam ; WTQRwG pripyamdnam.

While in these cases the change is pronounced obligatory, it is said to be
optional after causative verbs (Pin. vin. 4, 30), and after verbs begin-
ning and ending in consonants with any vowel but w a (Pédn. vir.
4, 31); hence waraw and °# praydpanam and praydpanam; waYqd® or °%
prakopanam or prakopanam. Again, after verbs beginning in a vowel
(not w a) and strengthening their bases by nasalization, the change
is necessary ; it is forbidden in other verbs, not beginning with vowels,
though they require nasalization: hence & + ¥t =¥t pra + inganam =
prenganam; but W+ W9 = WkTK pra + kampanam = prakampanam.
Lastly, there are several roots which defy all these rules, viz. ¥ bkd, ¥ bhd,
g pd, ¥R kam, 7 gam, WY pydy, ¥ vep : hence WA prabhinam &c.,
never W prabhdnam ; WRQH pravepanam, never WG pravepanam.

8. After prepositions containing an T 7, such as w#g antar, fag nir, TQ pard,

(e}
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aft pari, and W pra, and after §T dur, the change of | » into  » takes
place :
1. In most roots beginning with q n. (Pép. vir 4, 14.)
W -+ swfn = wgwfa pra + namati = pranamati, he bows.
9 + Jafn = weraefn pard + nudati = pardpudati, he pushes away.
wn: + Tafe = wwdatn antah + nayati = antarnayati, he leads in,
¥ + ATq%: = WQTA®: pra + ndyakah = prandyakah, a leader. .
The roots which are liable to this change of their initial % n are entered in
the Dhitupéitha, the list of roots of native grammarians, as beginning
with @ n.  Thus we should find the root aw nam entered as QR nam,
simply in order thus to indicate its liability to change.
2. In a few roots this change is optional if they are followed by Krit affixes,
viz. (Pén. v 4, 33.)
fufa nis, to kiss ; wfdfamat or wfifawat pranimsitavyam or pranimsitavyam.
faw niksh, to kiss ; nfaww or ufwepy pranikshapam or pranikshanam.
fafe nid, to blame ; wfigzs or wfiz pranindanam or pranindanam.
3. In a few roots the initial ¥ n resists all change, and these roots are entered
in the Dhitupétha as begmmng with 9 #, viz. (Pap. V1. 1, 65, V.)

9 arit, to dance. g ndf, to fall down, (Chur. *
W nand, to rejoice. AT ndth, to ask.

a¢ nard, to howl. Ay addh, to beg.

Y nakk, to destroy. q nri, to lead.

Ex. gfcar+ parinartanam; qfGigst parinandanam.

4- The root 7% nas, to destroy, changes g # into I 1 only when its ¥ £ is
not changed to Wsh. W+ TER = WUYAR pra + nayate =prapayate; but
R+ € = WAT: pra + nashjah = pranashiah, destroyed. (Pép. viIr. 4, 36.)

5. In the root W an, to breathe, the qn is changed to @ » if the g ris not
separated from the 7 » by more than one letter. Thus w+ wfafw=
wifgfa pra + aniti =prdpiti, he breathes; but wft+ wfafe=wifuafs
pari + aniti = paryaniti. The reduplicated aorist forms wfgwn prdpinat;
the desiderative with @t pard is wafgfgafe pardninishati. (Pén. viuL
4, 19, 21.)

6. In the root ¥« han, to kill, the q » is changed except where ¥ 4 has to
be changed to Y gh. (Pip. vIiL 4,22.) Thus ¥+ TR =WewR pra+
hanyate = prahanyate, he is struck down; wAdwR anfarhapyate
(Pén. vIIL 4, 24); but ®+ Wfr = wifx pra + ghnanti = praghnanti, they
kill. Also wgw+ prahananam, killing,

* It is not W nat, to dance, but WE naf of the Chur class, and hence written with a
long 4. Siddh.-Kaum. 11. p. 41, note.
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The change is ophonal again where ¥ n is followed by § m or 3 v. (Pén.
VIIL 4, 23.) Thus weEfw or u’gﬁw prahanmi or prahapmi; WEA: or
WEW: prahanval or prakanvah.

7. The {n of q nu of the Su and of avnd of the Kri conjugation is changed
to [ » in the verbs fig Ai, to send, and #t mf, to destroy. (Pén. vin. 4,15.)

Ex. nfewife prakinvanti ; wiwifn praminanti.

8. The = n of the termination wif¥f dni in the imperative is changeable. (Pén.
VIIL 4, 16.) Thus ® + swatfa = watf@ pra + bhavini = prabhavdni.

9. The R n of the preposition fq ni, if preceded by w pra, uft pari, &c.,
is changed into ap before the verbs (Pan. viiL. 4, 17) %1% gad, to speak,
A nad, to be happy, wx pat, to fall, wg pad, to go, the verbs called § ghu,
wTE* md, to measure, ¥ me, to change, B 20, to destroy, ¥ han, to
kill, @t yd, to go, ¥t vd, to blow, 1 drd, to flee, war psd, to eat, ¥q vap,
to weave, T vak, to bear, ¥ §am, to be tranquil (div), fw ck, to collect,
fq‘( dik, to anoint.

The same change takes place even when the augment intervenes.

(Pan. viir. 4, 17, v.)
WRTER pranyagadat ; WEAEN pranyanadat.
§ 99. In all other verbs except those which follow ng gad, the change of

it ni after w pra, 9ft pari, &c., is optional.

nfaqwf or wfgawfn pranipachati or pranipachati.
Except again in verbs beginning with % ka or & kAa, or ending in ¥ sk
(Pén. vii1. 4, 18), in which the A n of fq ni remains unchanged.

nfawQfe pranikaroti; wfqwvefn pranikhidati; wfafaafe pranipinashii.

Change of | s info ¥ sh.
§ 100. A dental g # (chiefly of suffixes and terminations), if preceded
by any vowel except w, wt &4, or by ® k, T 1, ® I, is always changed
into the lingual g sh, provided it be followed by a vowel, or by % ¢, g ¢4,
], Y m, Qy, or Y v; likewise by certain Taddhita suffixes, % ka, wey kalpa,
qry pdfa, &c.

* Where it seemed likely to be useful, the Sanskrit roots have been given with their
diacritical letters (anubandhas), but only in their Devandgart form. Pénini in enumerating
the roots which change 9 ni after W pra, nfr prati, &c., into @ ni, mentions HTmd, but this,
sccording to the commentaries, includes two roots, the root AYE md (1), which forms fislt
mimite, he measures, and the root H me(s), which forms HUN mayate, he changes. Where
in this grammar the transcribed form of a root differs from its DevanAgart original, the
additional letters may always be looked upon as diacritical marks employed by native
grammarians. Sometimes the class to which certain verbs belong has been indicated by
adding the first verb of that class in brackets. Thus fam (div) means §démyati, or lam
oonjugated like dio, and not éémayate.

G 2
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If Anusvéra® or Visarga or § sk intervenes between the vowel and the g3,
the change into w sk takes place nevertheless.
Ex. wuftqg sarpis, inflectional base; uf: sarpik, nom. sing. neut. clarified
' ~ butter; instrum, &f@®t sarpishd; nom. plur. Wi\ sarpfmshi (here
the Anusvira intervenes); loc. plur. wf:y sarpibshu (here the
Visarga intervenes), or ufqwy sarpishshu (here the ¥ sh mtervenes)
uTY vikshu, loc. plur. of are vdch, speech.
wiyy + § = WWY sarvabak + su = sarvatakshu, omnipotent.
feafosw (%) + §=fwatsy chitralikh (k) + su = chitralikshy, painter..
7§ girshu, loc. plur. of firg gir, speech.
WA + § = W<y kamal + su = kamalshu, naming the goddess Lakshmi.
wreafn dhrokshyati, fut. of ¥E druh, to hate; (here g A is changed to
% k, and the aspiration thrown on the initial ¥ d.)
wreafe pokshyati, fut. of §y push, to nourish; (here W oh is changed
into % k)
uft: + w: =ufGsm sarpih + kah = sarpishkah; adj. formed by % kg,
having clarified butter.
wf%: + ve=ufwT sarpib + tarah = sarpishfarah; (here the xtof
'WT tarah is changed into ¥ ¢, as in § 89, IIL 2.) If the penultimate
vowel be long, no change takes place; sft@tt gistard. (Phxn. vir.
3, 101.)
Wft: + w7 = Wf%WN s07pib + mat = sarpishmat, having clarified butter.

Table showing the Changes of q s info qsh.
Any Vowel except w, w1 &, change | if there follow
4 (in spite of qs Vowels, or.
intervening Anusvéra or Visarga or sibilant,) | LA U8
and %%, T, | into A, A m,
if immediately preceding, v sk Ty, Q.

§ 101. The same rule produces the change of ¥ ¢ into % #k in roots
beginning with ¥ s, if reduplicated, provided the vowel of the reduplicated
syllable is not w, wrd: Ex. @y svap, to sleep ; Redupl. Perf. §eamq suskvdpa,

* The Anusvira must not represent a radical nasal ; hence “ pumsu, not “ putisks,
Joc. plur. of ﬂ'{ purns, man ; Pada base I/ pum. (Pan.viir 3,58.) The Sérasvati prescribes
3‘ puikshu. The q s must not be a radical § s; hence gﬁzﬁ supisau, because the ¥ s
belongs to the rootﬁl{pu (Pin. viIL. 3, 59.) Yet WITQ: dfishah, from root WY #ds.
The rules do not apply to final § s hence WirTE@® agnis tatra. (Phn. vIIL 3, §5.)
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I have slept. fay sidh, Des. fafiafn sishitsati. This rule is liable to
exceptions.

§ 102. Again, many roots beginning with g # change it into W sh after
prepositions requiring such a change, viz. wf afi, over, wq anu, after,
wfy api, upon, wfit abhi, towards, f ni, in, fag nir, out, Wit pari, round,
wfk prati, towards, f¥ vi, away: Ex. wfit+ wifn =wfirdifa abhi + stauti =
abhishiauti, he praises. The same change takes place even after the augment
has been added, in which case the § s is really preceded by an w a:
Ex. woatn abhyashfaut, he praised.. Some verbs, after these prepositions,
keep the Y sA in the reduplicated perfect: Ex. faw sick, to sprinkle;
wiifiwfn abhishiichati, he sprinkles; wfifa¥w abhishishecha, he. has
sprinkled. In the intensive faw sichk does not follow this rule; hence
whrdfewt adhisesichyate (Pan. vinL 3, 112); but in the desiderative g s is
changed, wfitfafuwqfn abhishishikshati. Many other cases must be learnt
from the dictionary or from Pénini.

§ 103. In order to give an idea of the minuteness of the rules as collected by
native grammarians, and of the complicated manner in which these rules are
laid down, the following extracts from Pépini have been subjoined, though
they by no means exhaust the subject according to the views of native
grammarians. It need hardly be added that beginners should not attempt
to burden their memory with these rules, though a glance at them may be
useful by giving them an idea of the intricacies of Sanskrit grammar.

Native grammarians enumerate all monosyllabic verbs beginning with
Y 8, and followed by a vowel or by a dental consonant, (likewise forg smi,
fc{ svid, &Y svad, ®W svaij, WY svap,) as if beginning with ® sh. Thus

they write fy shidh, w1 shthd, fa shmi. (Pén. v1. 1, 64.)

" 'This is not done with g arip, W erif, W otrd, W atri, W styai, ¥% sek,
§ ori, in order to show that their initial g s is not liable to be changed
into | s under any circumstances.

They then give the general rule that this initial § sk is to be changed
into | s, in all these verbs, except fuy shthiv and oy shvashk, (and according
to some in W shfyai, Sir.,) unless where ® sk is enjoined a second time.

Now g sh for | s in these verbs is enjoined a second time :

1. When a preposition, or what else precedes it, requires such permutation,
according to general rules. fa+ wifi=fawifn vi + stauti = vishtauti.
WY sev forms fawy sisheva in the reduplicated perfect.
3. In desideratives, when the reduplicative syllable contains ¥ or ¥, & or u.
fay sidh, Des. fafwrafn sishilsati. _ -
But if the § # of the desiderative element must itself be changed to § 4,
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the initial § # remains unchanged. fay sidh, faRf\wfn sisedhishati.
(Pén. vir. 3, 61.)

Except in ¥ sfu, and in derivative verbs in &% aya, where ¥ ¢ is changed to
W sh. ¥ stu, Des. TEWFw tushtdshati. fay sidh, Caus. Iwafw sedha-
yati, Des. faefaufy sishedhayishati; but gaufw susdshati. (viir 3,61.)

Except again, in certain causatives, in wq aya (vii. 3, 62), where ¥ ¢ is
not changed into ¥ sh. farg avid, faQefanf sisvedayishati. wy svad,
fwarefanfn sisvddayishati. wg sah, faarefanfn sisdhayishati.

3. In certain verbs, after prepositions which require such a change, even
when they are separated from the verb by the augment, viz. § su (su),
Y #4 (tud), WY so (div), & stu (ad), ¥y stubh (bhd); or even if separated
by reduplication, in the verbs v sthd, ¥7rq senaya, fay sidh, fay sich,
AW saj, W svaiij, WY sad, WY stambh, WR svan, ¥ sev, (the last only
after aft pari, fa ni, f¥ vi: v 3, 65.)

After prepositions: wfiyuifa abhishunoti. wfiryuf abhishuvati. wfirafe
abhishyati. ofoRfn parishfauti. afcdniR parishiobhate. wfirereafe
abhishthdsyati.  wfirkgufs abhishenayati. wfANFx parishedhati.
winfiwfr abhishiichati. afeawfn parishajati. wfceR parishvajate
(v 3,63). fadltefa nishidati, but wfwdtzfn pratisidati (virr. 3, 66).
wiirentfn abhishtabhndti (viin. 3,67 and 114). Also wawsq avash{abhya
(virL 3, 68, in certain senses). f¥ and wwsygfr vi and avaskvanati
(vir 3, 69, in the sense of eating). wfiaR parishevate.

After prepositions and augment: wnayaW abhyashunof. !ﬁgﬂ( parya-
shuvatl. eawn abhyashyat. w'ta'l( paryashtaut. eaenr abhyashio-
bhata. TR abhyashthdl.  ewRGUR abhyashenayat. AN
paryashedhat. wnaféwn abhyashifichat. TRAXWR paryashajata. wxeTAR
abhyashvajata.  wnulten abhyashidat.  enwewTR abhyashtabhndt.
w=yn vyashvanat and wATAWR avdshvanal. AXAW paryashevata.

After prepositions and reduplication (viir 3, 64): wfitmit abhitashthaw.
wiwfuRafaufy abhishishenayishati., wfafakvtaufn abhishishedhayishati,
wiifafirqgfa  abhishishikshati. wiifadgfa abhishishankshati and
wafwiwR abhyashishankshat. afcfasiwR parishishvankshate. fofuavate
nishishatsati (vi11. 3,118). wfirwew abhitash{ambha. waweary avashash-
vipa. aftfa¥y parishisheva, (the last only after ufc pari, fani, iy vi.)

4. Only after the prepositions uft pari, fa ni, f vi, the following words"
(vimn. 3, 70): the part. fam: sitak, the subst. wq: sayab, f’a(:iv, ug:ah;
¥ kri (if with initial § s, & skri) and similar verbs; g stu.

The words mentioned in 4. and &= svasij may optionally retain q:, if the

augment intervenes. (viIr 3, 71.)
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5. After the prepositions Wy anu, fi vi, aft pari, wfix abki, £ ni, &g syand
may take ¥ sk, except when applied to living beings. (virr. 3, 72.)

6. After the prep. fa vi, @iy skand may take ¥ sk, though not in the past
participle in ¥ Za (viiL 3, 73), but after the prep. qft pari, throughout,
even in the past participle (viir. 3, 74). wfcsaw: or ufcaww: parish-
kanna} or pariskannah.

_ 7 After the prep. fag nir, fi1 ni, it v, the verbs W sphur and e sphul
may take q sh. (vi. 3, 76.)

8. After the prep. f¥ vi, Wy skambh must always take | sh. (viir. 3, 77.)

9. The verb wg as, after dropping its initial vowel, takes sk after preposi-
tions which cause such a change, and after wigt prddur, if the wsA is
followed by gy or a vowel (viiv. 3, 87). wfirwain abhishydt. wrg:wTy
prddubshydt. wg:fw pridubshanti.

to. The verb &Y svap, when changed to g sup, takes y sh, after § su,
ft vi, fag nir, g dur (virn 3,88). YW sushuptah. GYW: dubshuptab.

Exceptional cases, where g s is used, and not % sh:

11. The verb faw sich, followed by the intensive affix (virr. 3, 112). wfi-
¥fawqr abhisesichyate.

12. The verb fay sidh, signifying to go (virw. 3, 113). wfcAwfi parisedhati.

- 13. The verb &g sak, if changed to Wg sodh (Vi 3, 115). w&lhgpari-
sodhum.

14. The verbs ®hy stambh, fay siv, W sah, in the reduplicated aorist
(i 3, 116).  witwEn paryasishahat.

15 The verb § su, followed by the affixes of the 1st future, the condi-
tional, or the desiderative (vim. 3, 117). wfiv@rafe abhisoshyats.
wiirngy: abhisusdh.

16. The verbs ¥ sad, ®@W svaiij, in the reduplicated perfect (viir. 3, 118).
wfirwarg abhishasdda. efirwa® abhishasvaje.

17. The verb ®% sad, optionally, if preceded by the augment (viIL 3, 119).
wutew or <Hten nyashidat or nyasidat.

§ 104. There are many compounds in which the initial g # of the second
word is changed to % sk, if the first word ends in a vowel (except &).
-Ex. gfufec yudhishthira, from it yudhi, in battle, and T sthira, firm ;
Yy sushtha, well; ¥¥ dushthu, ill; gww: sushamah, beautiful, fawa: vishamab,
" difficult, from ww: samah, even; fagw frishfubh, a metre; wfraet agni-
shomau, Agni and Soma; ATy mdtrishvasri, mother’s sister; fayery pitri-
shvasri, father’s sister; w: goshthah, cow-stable; wfyawwm: agnishfomah, a
sacrifice ; SfweIR: jyotishfomah, a sacrifice, (here the final § s of F¥fwg jyotis
- is dropt) In gxrerg furdsih, a name of Indra, and similar compounds,
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q.¢ is changed to ¥ sh whenever ¥ h becomes Z {; nom. m turdshdy;
acc. AT turdsdham. (Phn. viit 3, 56.)

Change of Dental ¢ dh into Lingual T dh.

§ 105. The Y dh of the second pers. plur. Atm. is changed to g dh in the
reduplicated perfect, the aorist, and in wWisd shidhkvam of the benedictive,
‘provided the y dh, or the Wt shf of Wk shidhvam, follows immediately an
inflective root ending in any vowel but w, wr & -(P4n. vir. 3, 78.)

Ex. ¥ kri; Perf. w§§ chakridhve.
g chyu; Aor. w=iY§ achyodhvam.
g plu; Bened. 3Yi§ ploshidhvam.
But fayg kship; Aor. wfeqssi akshibdhvam.
AN yaj; Bened. awfisk yakshidhvam.
‘If the same terminations are preceded by the intermediate ¥ ¢, and the gi be
"preceded by gy, 7, |1, v, TA, the change is optional.
Ex. § lu; Perf. Gogfal luluvidhve or gfag luluvidhve.
: @ lu; Aor. westask alavidhvam or wwstag alavighvam.
@ lu; Bened. fuftsd lavishidhvam or wfaly lavishighvam.
* But wybudh; Aor. wwif\sg abodhidhvam.

Rules of Internal Sandhi.

'§ 106. The phonetic rules contained in the preceding paragraphs (§ 32—94)
apply, as has been stated, to the final and initial letters of words (padas),
when brought into immediate contact with each other in a sentence, to ‘the
‘final and initial letters of words formed into compounds, and to the final
letters of nominal bases before the Pada-terminations, and before certain
‘secondary or Taddhita suffixes, beginning with any consonant except ¥ y.

There is another class of phonetic rules applicable to the final letters of
‘nominal (prdtipadika) and verbal bases (dAhdtu) before the other terminations
of declension and conjugation; before primary or Krit suffixes, and before '
secondary or Taddhita suffixes, beginning with a vowel or §y. Some of
-these rules are general, and deserve to be remembered. But in many cases
they either agree with the rules of External Sandhi, or are themselves liable
.to such numerous exceptions, that it is far easier to learn the words.or
-grammatical forms themselves, as we do in Greek and Latin, than to try to
-master the rules according to which they are formed or supposed to be
formed.

The following are a few of the phonetic rules of what may be called
. Internal Sandhi. The student will find it useful to glance at them, without



